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TABUĽKA ZHODY 

návrhu právneho predpisu s právom Európskej únie 

 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 

o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice 2004/18/ES v platnom znení 

(Ú. v. EÚ L 94, 28.3.2014) 

   

 zákon č. 112/2018 Z. z. o sociálnej ekonomike a sociálnych podnikoch a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov 

 zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

 návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 112/2018 Z. z. o sociálnej ekonomike a sociálnych podnikoch 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú 

niektoré zákony (ďalej len „návrh zákona“) 

 

Smernica 

 

 

Právne predpisy Slovenskej republiky 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Článok 

(Č, O, V, 

P) 

Text Spôs

ob 

trans

pozíc

ie 

Číslo Článok 

(Č, §, O, V, 

P) 

Text Zhoda Poznámky 

Č: 20 

O: 1 

Vyhradené zákazky 

Členské štáty môžu vyhradiť právo účasti na postupoch 

verejného obstarávania pre chránené pracovné dielne alebo 

hospodárske subjekty, ktorých hlavným cieľom je sociálna 

a profesionálna integrácia postihnutých alebo 

znevýhodnených osôb alebo môžu zabezpečiť, aby sa 

takéto zákazky plnili v rámci programov chránených 

pracovných miest za predpokladu, že aspoň 30 % 

zamestnancov týchto dielní, hospodárskych subjektov 

alebo programov tvoria postihnutí alebo znevýhodnení 

pracovníci. 

D Zákon č. 

112/2018 Z. z. 
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Zákon č. 

343/2015 Z. z. 

§ 12 

O: 1  

 

 

 

Č: I 

§ 12 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 36a 

O: 1 

 

 

(1) Integračný podnik je verejnoprospešný podnik, ktorého 

pozitívnym sociálnym vplyvom je podpora zamestnanosti 

prostredníctvom zamestnávania znevýhodnených osôb alebo 

zraniteľných osôb. 

 

(2) Pozitívny sociálny vplyv podľa odseku 1 sa meria 

percentom zamestnaných znevýhodnených osôb a 

zraniteľných osôb, pričom pozitívny sociálny vplyv sa 

považuje za dosiahnutý, ak integračný podnik 

zamestnáva najmenej 30 % znevýhodnených osôb z 

celkového počtu zamestnancov alebo najmenej 30 % 

zraniteľných osôb z celkového počtu zamestnancov alebo 

najmenej 30 % znevýhodnených osôb a zraniteľných 

osôb z celkového počtu zamestnancov v pracovnom 

pomere dohodnutom najmenej v rozsahu polovice 

ustanoveného týždenného pracovného času, a ak ide o 

znevýhodnené osoby podľa § 2 ods. 5 písm. b), najmenej 

v rozsahu štvrtiny ustanoveného týždenného pracovného 

času. Na účely dosahovania pozitívneho sociálneho 

vplyvu sa ako znevýhodnená osoba alebo zraniteľná 

osoba započítava tá istá fyzická osoba najviac v dvoch 

registrovaných sociálnych podnikoch. 

 

(1) Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vyhradiť právo 

účasti vo verejnom obstarávaní len pre registrované 

integračné sociálne podniky,49a) chránené dielne,25c) fyzické 

osoby so zdravotným postihnutím, ktoré prevádzkujú alebo 
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§ 108 

O: 2 

 

 

vykonávajú samostatnú zárobkovú činnosť na chránenom 

pracovisku,25c) alebo môžu vyhradiť realizáciu zákazky v 

rámci programov chránených pracovných miest za 

predpokladu, že aspoň 30 % zamestnancov registrovaných 

integračných sociálnych podnikov, zamestnancov 

vykonávajúcich prácu v chránených dielňach alebo 

zamestnancov programov chránených pracovných miest 

tvoria osoby so zdravotným postihnutím alebo inak 

znevýhodnené osoby.25d) 

 

(2) Verejný obstarávateľ môže vyhradiť právo účasti vo 

verejnom obstarávaní len pre 

a) registrovaný sociálny podnik,25b) 

b) fyzickú osobu so zdravotným postihnutím, ktorá 

prevádzkuje alebo vykonáva samostatnú zárobkovú 

činnosť na chránenom pracovisku,25c) alebo 

c) c) chránené dielne25c) alebo na realizáciu zákazky v 

rámci programov chránených pracovných miest, ak 

aspoň 30 % zamestnancov vykonávajúcich prácu v 

chránených dielňach alebo v rámci programov 

chránených pracovných miest tvoria osoby so 

zdravotným postihnutím alebo inak znevýhodnené 

osoby.25d) 

 


